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INVOLUCRI STAGNI E PROTETTI

INVOLUCRI DA INCASSO CON PRESE DI SICUREZZA E 1 MODULO VUOTO CON AGGANCIO SERIE VENUS E SIMILARI
IP44 Empty flush mounting enclosures with shuttered sockets + Tempty P - To be joined to Venus range and similars
Boitiers & éncaster avec prises de securité + 1P vide - A brancher avec la gamme Venus et similaires

INVOLUCRI DA INCASSO CON PRESE DI SICUREZZA E 1 MODULO VUOTO CON AGGANCIO SERIE VENUS E SIMILARI
Empty flush mounting enclosures with shuttered sockets + 1empty P - To be joined to Venus range and similars
Boitiers a éncaster avec prises de securité + 1P vide - A brancher avec la gamme Venus et similaires

o
€
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Codice
Code 1793.D.A 1793.D.B 1793.D.G 1793.1.G 1793.DS.G
Code
Descrizione Presa schuko + 1P vuoto | Presa schuko + 1P vuoto | Presa schuko + 1P vuoto | Presa trivalente + 1P vuoto | Presa schuko + 1P vuoto
Description Schuko socket + 1P empty Schuko socket + 1P empty Schuko socket + 1P empty Trivalent socket + 1P empty Schuko socket + 1P empty
Déscription Prise schuko + 1P vide Prise schuko + 1P vide Prise schuko + 1P vide Prise trivalente + 1P vide Prise schuko + 1P vide
Colore Avorio RAL 9001 Bianco RAL 9010 Grigio RAL 7035 Grigio RAL 7035 Grigio RAL 7035
Colour Ivo'ry RAL900T [ White RAL 9010 O Grey RAL 7035 Grey RAL 7035 Grey RAL 7035
Couleur Ivoire RAL 9001 Blanc RAL 9010 Gris RAL 7035 Gris RAL 7035 Gris RAL 7035

Altre combinazioni sono possibili a richiesta
Other combinations available on demand
D’autres combinaisons sont possibles sur demande

SEGNALATORI DA PARETE E14 - 15W - DIFFUSORE POLICARBONATO
IP54 Surface mounting signal lamps E14 - 15W - Polycarbonate diffuser
Lampes de signalisation montage en saillie E14 - 15W - Diffuseur en polycarbonate

SEGNALATORI DA PARETE E14 - 15W - DIFFUSORE POLICARBONATO
Surface mounting signal lamps E14 - 15W - Polycarbonate diffuser
Lampes de signalisation montage en saillie £14 - 15W - Diffuseur en polycarbonate

Codice

Code 1580.R 1580.V 1580.0 1580.T
Code

Descrizione Diffusore rosso Diffusore verde Diffusore arancio Diffusore trasparente
Description Red diffuser Green diffuser Orange diffuser Transparent diffuser
Déscription Diffuseur rouge Diffuseur vert Diffuseur orange Diffuseur transparent
Colore Grigio RAL 7035 Grigio RAL 7035 Grigio RAL 7035 Grigio RAL 7035
Colour Grey RAL 7035 Grey RAL 7035 Grey RAL 7035 Grey RAL 7035
Couleur Gris RAL 7035 Gris RAL 7035 Gris RAL 7035 Gris RAL 7035

Lampada non inclusa
Lamp not included
Lampe non comprise
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CENTRALINI DA INCASSO
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CENTRALINI DA INCASSO

SERIE ARREDO - CENTRALINI E QUADRI DI DISTRIBUZIONE DA INCASSO
IP40 Arredo range - Flush mounting consumer units and distribution assemblies
Gamme Arredo - Unités murales et coffrets de prises a encaster

CENTRALINI CORPO GRIGIO RAL 7035 - PORTA TRASPARENTE FUME
Grey RAL 7035 consumer units - Tinted transparent door
Coffrets gris RAL 7035 - Porte transparénte fumé

%&;"e 970.04 970.06 970.08 970.12 970.24
oae

Moduli
Modules 2/4 417 6/10 10/14 12/26
Modules

File
Rows 1 1 1 1 2

Rangées

Potenze dissipabili
Dispersible powers 16W 16W 20W 24W 44W

Puissances dissipables

Dimensioni esterne (I x h x p)
External dimensions (w x h x d) 120 x 200 x 22 175 x 200 x 22 230x 200 x 22 300 x 200 x 22 315x405x 24

Dimensions externes (I x h x p)

Sporgenza filo muro
Overhang flush with wall 22 22 22 22 24

Rébord au ras du mur

Codi
Cote 970.36
Code

Moduli
Modules 18/39
Modules

File
Rows 3
Rangées

Potenze dissipabili
Dispersible powers 49W
Puissances dissipables

Dimensioni esterne (I x h x p)
External dimensions (w x h x d) 315x525x 24
Dimensions externes (I x h x p)

Sporgenza filo muro
Overhang flush with wall 24
Rébord au ras du mur
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CENTRALINI DA INCASSO

SERIE ARREDO - CENTRALINI E QUADRI DI DISTRIBUZIONE DA INCASSO

IP40 Arredo range - Flush mounting consumer units and distribution assemblies
Gamme Arredo - Unités murales et coffrets de prises a encaster
CENTRALINI CORPO BIANCO RAL 9010 - PORTA TRASPARENTE FUME
White RAL 9010 consumer units - Tinted clear door
Coffrets blancs RAL 9010 - Porte transparénte fumé
Codice
Code 970.04.B 970.06.B 970.08.B 970.12.B 970.24.B
Code
Moduli
Modules 2/4 417 6/10 10/14 12/26
Modules
File
Rows 1 1 1 1 2
Rangées
Potenze dissipabili
Dispersible powers 16W 16W 20W 24W 44W
Puissances dissipables
Dimensioni esterne (I x h x p)
External dimensions (w x h x d) 120 x 200 x 22 175 x 200 x 22 230 x 200 x 22 300 x 200 x 22 315x405x 24
Dimensions externes (I x h x p)
Sporgenza filo muro
Overhang flush with wall 22 22 22 22 24
Rébord au ras du mur
Codice
Code 970.36.B
Code
Moduli
Modules 18/39
Modules
File
Rows 3
Rangées
Potenze dissipabili
Dispersible powers 49W
Puissances dissipables
Dimensioni esterne (I x h x p)
External dimensions (w x h x d) 315x525x 24
Dimensions externes (I x h x p)
Sporgenza filo muro
Overhang flush with wall 24

Rébord au ras du mur

I 310




ore

I 523



SCATOLE DI DERIVAZIONE DA INCASSO

CASSETTE DERIVAZIONE - SCATOLA IN POLISTIROLO GIALLO - COPERCHIO BIANCO RAL 9010
IP40 Flush mounting junction boxes - Yellow polystyrene box - White cover RAL 9010
Boites de derivation a éncaster- Boite en polystyréne jaune - Couvercle blanc RAL 9010

SCATOLA IN POLISTIROLO GIALLO - COPERCHIO BIANCO RAL 9010 - CONFEZIONE SINGOLA
Yellow polystyrene box - White cover RAL 9010 - Single pack
Boite en polystyréne jaune - Couvercle blanc RAL 9010 - Emballage individuel

Codice

Code 1611 1612 1613 1614 1615
Code

Dimensioni interne (I x h x p)
Internal dimensions (w x h x d) 92 x92 x 45 118 x 96 x 50 118 x96 x 70 154 x 98 x 70 160 x 130 x 70

Dimensions internes (I x h x p)

Codice

Code 1616 1617 1618 1619
Code

Dimensioni interne (I x h x p)
Internal dimensions (w x h x d) 196 x 152 x 70 297 x 152 x 70 392 x152x 70 480 x 160 x 70

Dimensions internes (I x h x p)

1611
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SCATOLE DI DERIVAZIONE DA INCASSO

CASSETTE DERIVAZIONE - SCATOLA IN POLISTIROLO GIALLO - COPERCHIO BIANCO RAL 9010
IP40 Flush mounting junction boxes - Yellow polystyrene box - White cover RAL 9010
Boites de derivation a éncaster- Boite en polystyréne jaune - Couvercle blanc RAL 9010

A

SCATOLA IN POLISTIROLO GIALLO - COPERCHIO BIANCO RAL 9010 - CONFEZIONE IMPILATA
Yellow polystyrene box - White cover RAL 9010 — Stack multipack
Boite en polystyréne jaune - Couvercle blanc RAL 9010 - Emballage empilé

Codi
Code 1601 1602 1603 1604 1605
Code
Dimensioni interne (I x h x p)
Internal dimensions (w x h x d) 92 x 92 x 45 118 x 96 x 50 118x96 x 70 154 x98 x 70 160 x130x 70
Dimensions internes (I x h x p)
Codice
Code 1606 1607 1608 1609
Code
Dimensioni interne (I x h x p)
Internal dimensions (w x h x d) 196 x 152 x 70 297 x 152 x 70 392 x152x70 480 x 160 x 70
Dimensions internes (I x h x p)
ACCESSORI / Accessories / Accessoires
Codice Separatori interni
Code Internal separators
Code Cloisons intéerieurs
1634 Per cassette / For boxes / Pour boites 1614 - 1604
1635 Per cassette / For boxes / Pour bdites 1615 - 1605
1636 Per cassette / For boxes / Pour boites 1616 - 1617 - 1618 - 1606 - 1607 - 1608
1638 Per cassette / For boxes / Pour boites 1619 - 1609

1601
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CENTRALINI DA PARETE

1P20

A

p——

SENZA PORTELLO - VITE PIOMBABILE - BINARIO DIN STAMPATO NELLA BASE - GRIGIO RAL 7035
Without window — Sealable screw — Moulded DIN rail - Grey RAL 7035
Sans fénétre — Vis plombable - Rail DIN moulé dans la base — Gris RAL 7035

SENZA PORTELLO - VITE PIOMBABILE - BINARIO DIN STAMPATO NELLA BASE
Without window — Sealable screw — Moulded DIN rail
Sans fénétre — Vis plombable - Rail DIN moulé dans la base

=

Codice

Code 90.02.E 90.04.E 90.04.X
Code

Moduli

Modules 112 3/4 3/4
Modules

Potenze dissipabili

Dispersible powers 3w W 8w
Puissances dissipables

Dimensioni interne (I x h x p)

Internal dimensions (w x h x d) 45x125x 70 80x125x 70 80 x 160 x 70

Dimensions internes (I x h x p)

SENZA PORTELLO - BINARIO DIN STAMPATO NELLA BASE

Without window — Moulded DIN rail
Sans fénétre - Rail DIN moulé dans la base

E_!

Codice
Code
Code

90.02.F

90.04.F

90.04.FX

Moduli
Modules
Modules

112

3/4

3/4

Potenze dissipabili
Dispersible powers
Puissances dissipables

3w

W

8W

Dimensioni interne (I x h x p)

Internal dimensions (w x h x d)
Dimensions internes (I x h x p)

45x125x70

Disponibile anche in colore bianco RAL 9010 e avorio RAL 9001
Also available in white RAL 7035 and ivory RAL 9001
Disponible aussi en coluleur blanc RAL 9010 et ivoire RAL 9001

Il grado di protezione IP20 & garantito con montaggio su superficie piena ed isolante
IP20 protection degree guaranteed when fixing on a smooth and insulated surface
L'indice de protection IP20 est garanti en cas de montage sur surface lisse et isolante
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CENTRALINI DA PARETE

SENZA PORTELLO - BINARIO DIN STAMPATO NELLA BASE - GRIGIO RAL 7035
IP40 Without window — Moulded DIN rail - Grey RAL 7035
Sans fénétre - Rail DIN moulé dans la base — Gris RAL 7035

SENZA PORTELLO - BINARIO DIN STAMPATO NELLA BASE
Without window — Moulded DIN rail
Sans fénétre - Rail DIN moulé dans la base

. - S ] -
Codice
Code 90.02 90.04 90.06 90.08
Code
Moduli
Modules 12 2/4 4/6 4/8
Modules

Potenze dissipabili
Dispersible powers A 8w 11W 14w

Puissances dissipables

Dimensioni interne (I x h x p)
Internal dimensions (w x h x d) 55 x 135 x 80 100x 135x 90 140 x 135x 90 200 x 160 x 90

Dimensions internes (I x h x p)

Disponibile anche in colore bianco RAL 9010 e avorio RAL 9001
Also available in white RAL 7035 and ivory RAL 9001
Disponible aussi en coluleur blanc RAL 9010 et ivoire RAL 9001

Il grado di protezione IP40 & garantito con montaggio su superficie piena ed isolante
IP20 protection degree guaranteed when fixing on a smooth and insulated surface
L'indice de protection IP20 est garanti en cas de montage sur surface lisse et isolante




CENTRALINI DA PARETE

SERIE ITALIA - BINARIO DIN IN METALLO - GRIGIO RAL 7035
IP40 Range Italia - Metal DIN rail- Grey RAL 7035
Gamme ltalia — Rail DIN en métal - Gris RAL 7035

BINARIO DIN IN METALLO

Metal DIN rail
Rail DIN en métal
3 . .
] [ - g [
—) 3 -
E = = =
. ; .
L] - \\. T -

Codice
Code 91.04 91.06 91.08 91.12
Code
Moduli
Modules 2/4 4/6 4/8 6/12
Modules
Potenze dissipabili
Dispersible powers W 1T0W 13W 20W
Puissances dissipables
Dimensioni interne (I x h x p)
Internal dimensions (w x h x d) 100 x 135 x 85 140 x 135 x 90 200 x 155 x 90 245 x 190 x 105
Dimensions internes (I x h x p)

SERIE ITALIA - PORTELLO FUME - BINARIO DIN STAMPATO NELLA BASE - GRIGIO RAL 7035
IP41 Range Italia — Tinted window - Moulded DIN rail - Grey RAL 7035
Gamme ltalia — Fénétre fumé - Rail DIN moulé dans la base — Gris RAL 7035

PORTELLO FUME A SCATTO - BINARIO DIN STAMPATO - PIOMBABILE
Snap closing tinted window - Moulded DIN rail - Sealable
Fénétre fumé fermeture par enclipsage - Rail DIN moulé dans la base

Codice

Code 900.04 900.08 900.12
Code

Moduli
Modules 3/5 4/8 6/12
Modules

Potenze dissipabili
Dispersible powers W 1MW 18W
Puissances dissipables

Dimensioni interne (I x h x p)
Internal dimensions (w x h x d) 120 x 160 x 90 200 x 160 x 90 250x200x 110

Dimensions internes (I x h x p)

| centralini serie 910e 920 possono essere forniti con terminali per terra e neutro (serie E) o solo terra (serie S)
910-920 series consumer units may be supplied with E+N terminals (E range) or Earth only (S range)
Les coffrets série 910 et 920 peuvent étre fournis avec borniers T+N (série E) ou Terre seulement (série S)
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CENTRALINI DA PARETE

SERIE ITALIA - PORTELLO FUME - BINARIO DIN IN METALLO - PIOMBABILE
IP65 Range Italia — Tinted window - Metal DIN rail - Sealable
Gamme ltalia — Fénétre fumé - Rail DIN en métal — Plombable

PORTELLO FUME A SCATTO - BINARIO DIN IN METALLO - PIOMBABILE
Snap closing tinted window - Metal DIN rail - Sealable
Fénétre fumé fermeture par enclipsage - Rail DIN en métal - Plombable

ane 3
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Codice
Code 92.04 92.08 92.12
Code
Moduli
Modules 3/5 4/8 6/12
Modules
Potenze dissipabili
Dispersible powers 8w 11w 17W
Puissances dissipables
Dimensioni interne (I x h x p)
Internal dimensions (w x h x d) 120 x 160 x 90 200 x 160 x 90 250 x200x 110
Dimensions internes (I x h x p)

SU RICHIESTA / UPON REQUEST / SUR DEMANDE

Disponibile anche in colore bianco RAL9010 e avorio RAL 9001
Also available in white RAL 7035 and ivory RAL 9001

Disponible aussi en coluleur blanc RAL 9010 et ivoire RAL 9001




CENTRALINI DA PARETE

SERIE EUROPA - BINARIO DIN IN METALLO - VITI NYLON - PORTELLO FUME
IP65 Range Europa - Metal DIN rail- Nylon screws — Tinted window
Gamme Europa — Rail DIN en métal — Vis en nylon — Fénétre fumé

BINARIO DIN IN METALLO - VITI NYLON h.140 - CON PORTELLO FUME
Metal DIN rail — Nylon screws h.140 — tinted window
Rail DIN en métal — Vis en métal h.140 - fénétre fumé

Codice 920.12 920.24 920.48
Code

Moduli
Modules 6/12 12124 24/48
Modules

File
Banks 1 2 3
Rangs

Potenze dissipabili
Dispersible powers 20W 30W 45W

Puissances dissipables

Dimensioni interne (I x h x p)
Internal dimensions (w x h x d) 250 x 250 x 140 375 x 250 x 140 500 x 355 x 140
Dimensions internes (I x h x p)
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CENTRALINI DA PARETE

—

SERIE EUROPA - BINARIO DIN IN METALLO - VITI NYLON - PORTELLO FUME
Range Europa - Metal DIN rail- Nylon screws — Tinted window
Gamme Europa — Rail DIN en métal — Vis en nylon — Fénétre fumé

CENTRALINI EQUIPAGGIATI CON MORSETTIERE T/N

Consumer units equipped with E+N terminal blocks

Boitiers avec borniers T+N

Codice
Code
Code

920.E.12

920.E.24

920.E.48

Moduli
Modules
Modules

6/12

12124

24/48

File
Banks
Rangs

Morsettiere T/N
E+N terminal blocks
Borniers T+N

1006.12

1006.24

1006.48

Sezione e fori
Section and holes
Section et trues

2px16mm2+12px10 mm2

2px16mm2+12px 10 mm2

2px16mm2+12px 10 mm?

Potenze dissipabili
Dispersible powers
Puissances dissipables

20w

30w

45W

Dimensioni interne (I x h x p)
Internal dimensions (w x h x d)

Dimensions internes (I x h x p)

Colore corpo:
Casing colours:

Couleurs de corps: RAL 7035 [

250 x 250 x 140

375 x 250 x 140

500 x 355 x 140

| centralini serie 910 e 920 possono essere forniti con terminali per terra e neutro (serie E) o solo terra (serie S)
910-920 series consumer units may be supplied with E+N terminals (E range) or Earth only (S range)
Les coffrets série 910 et 920 peuvent étre fournis avec borniers T+N (série E) ou Terre seulement (série S)
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CENTRALINI DA PARETE

Pretranciatura per ingresso
e uscita tubi

bloccaggio con PG
Knockouts for pipes entry
PG locking

Entrées prédécoupées

pour le passage des cables
blocage avec PG

Tappi isolanti
Insulating caps
Bouchons isolants

P e S i

T

Predisposizione per il fissaggio
di sicurezza portello con vite 3
Provision for the security screw : . :)
fastening of the window >
Prédisposé pour la fermeture :
de sécurité par vis de la fénétre ™

Predisposizione per il fissaggio a tre livelli

di altezza del binario DIN

DIN rail fitted for 3 level fastening

Rail DIN predisposé pour la fixation sur 3 niveaux

<

PR S

Livello / Level /Niveau 2 Livello / Level /Niveau 3




COPERCHIO GRIGIO CON VITI NYLON - PARETI LISCE TOTALMENTE COMPONIBILI - PIOMBABILI

IP66 Grey cover with nylon screws - Blank modular sides - Sealable

Couvercle gris avec vis en nylon - Parois lisses modulaires - Plombable

COPERCHIO GRIGIO CON VITI NYLON - PARETI LISCE

Grey cover with nylon screws - Blank sides

Couvercle gris avec vis en nylon - Parois lisses
Codice
Code 009.A.PL 010.A.PL 012.A.PL 014.A.PL 015.A.PL
Code
Altezza base
Base height 51 68 77 78 78
Hauteur base
Altezza coperchio
Lid height 20 24 43 45 44
Hauteur couvercle
Dimensioni interne (I x h x p)
Internal dimensions (w x h x d) 190 x 140 x 75 238 x 190 x 90 300x220x 120 376 x 300 x 120 456 x 380 x 121
Dimensions internes (I x h x p)
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SSETTE STAGNE

COPERCHIO ALTO GRIGIO CON VITI INOX - PARETI LISCE

IP66 Grey high top cover with stainless steel screws - Blank sides
Couvercle haut, couleur gris, avec vis inox - Parois lisses
COPERCHIO ALTO GRIGIO CON VITI INOX - PARETI LISCE
Grey high top cover with stainless steel screws - Blank sides
Couvercle haut, couleur gris, avec vis inox - Parois lisses
Codice
Code 008.CA.G 009.CA.G 010.CA.G 011.CA.G 012.CA.G
Code
Altezza base
Base height 50 50 50 68 70
Hauteur base
Altezza coperchio
Lid height 86 86 105 105 91
Hauteur couvercle
Dimensioni interne (I x h x p)
Internal dimensions (w x h x d) 150x 110 x 135 190 x 145 x 135 243 x 190 x 155 243 x 190 x 170 310x230x 160

Dimensions internes (I x h x p)

IP65

COPERCHIO ALTO GRIGIO CON VITI NYLON - PARETI LISCE
Grey high top cover with nylon screws - Blank sides
Couvercle haut, couleur gris, avec vis en nylon - Parois lisses

COPERCHIO ALTO GRIGIO CON VITI NYLON - PARETI LISCE
Grey high top cover with nylon screws - Blank sides
Couvercle haut, couleur gris, avec vis en nylon - Parois lisses

Codice
Code
Code

014.CA.G

015.CA.G

Altezza base
Base height
Hauteur base

78

78

Altezza coperchio
Lid height
Hauteur couvercle

104

104

Dimensioni interne (I x h x p)
Internal dimensions (w x h x d)
Dimensions internes (I x h x p)

I 552

376 x 300 x 180

460 x 380 x 182

ore




CASSETTE STAGNE

COPERCHIO ALTO TRASPARENTE CON VITI INOX - PARETI LISCE
IP66 Clear high top cover with stainless steel screws - Blank sides
Couvercle haut, transparent, avec Vis inox - Parois lisses

COPERCHIO ALTO TRASPARENTE CON VITI INOX - PARETI LISCE
Clear high top cover with stainless steel screws - Blank sides
Couvercle haut, transparent, avec vis inox - Parois lisses

Codice

Code 008.CA.K 009.CAK 010.CAK 011.CAK 012.CAK
Code

Altezza base

Base height 50 50 50 68 70
Hauteur base

Altezza coperchio
Lid height 86 86 105 105 91

Hauteur couvercle

Dimensioni interne (I x h x p)

Internal dimensions (w x h x d) 150 x 110 x 135 190 x 145 x 135 240 x 190 x 155 243 x190x 170 310x 230 x 160
Dimensions internes (I x h x p)

COPERCHIO ALTO TRASPARENTE CON VITI NYLON - PARETI LISCE
IP65 Clear high top cover with nylon screws - Blank sides
Couvercle haut, transparent, avec vis en nylon - Parois lisses

COPERCHIO ALTO TRASPARENTE CON VITI NYLON - PARETI LISCE
Clear high top cover with nylon screws - Blank sides
Couvercle haut, transparent, avec vis en nylon - Parois lisses

Codice 014.CA.K 015.CA.K
Code

Altezza base
Base height 78 78
Hauteur base

Altezza coperchio
Lid height 104 104

Hauteur couvercle

Dimensioni interne (I x h x p)
Internal dimensions (w x h x d) 376 x 300 x 180 460 x 380 x 182
Dimensions internes (I x h x p)
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CASSETTE STAGNE

A

—

COPERCHIO TRASPARENTE CON VITI NYLON - PARETI LISCE TOTALMENTE COMPONIBILI - PIOMBABILI

IP66 Clear cover with nylon screws - Blank modular sides - Sealable
Couvercle transparent avec vis en nylon - Parois lisses modulaires - Plombable
COPERCHIO TRASPARENTE CON VITI NYLON - PARETI LISCE
Clear cover with nylon screws - Blank sides
Couvercle transparent avec vis en nylon - Parois lisses
Codice
Code 009.A.PK 010.A.PK 012.A.PK 014.A.PK 015.A.PK
Code
Altezza base
Base height 51 68 77 78 78
Hauteur base
Altezza coperchio
Lid height 20 24 43 45 44
Hauteur couvercle
Dimensioni interne (I x h x p)
Internal dimensions (w x h x d) 190 x 140 x 75 238 x 190 x 90 300 x 220 x 120 376 x 300 x 120 456 x 380 x 121

Dimensions internes (I x h x p)

COPERCHIO TRASPARENTE CON VITI INOX - PARETI LISCE

IP66 Clear cover with stainless steel screws - Blank sides

Couvercle transparent avec vis inox - Parois lisses

COPERCHIO TRASPARENTE CON VITI INOX - PARETI LISCE

Clear cover with stainless steel screws - Blank sides

Couvercle transparent avec vis inox - Parois lisses
Codice
Code 008.PK 009.PK 010.PK 011.PK 012.PK
Code
Altezza base
Base height 50 50 68 68 70
Hauteur base
Altezza coperchio
Lid height 20 23 23 42 47
Hauteur couvercle
Dimensioni interne (I x h x p)
Internal dimensions (w x h x d) 150x 110 x 70 190 x 145 x 72 243 x 190 x 90 243 x190x 110 310x230x 115
Dimensions internes (I x h x p)
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CASSETTE STAGNE

o

HIGHT TEMPERATURE 120° - COPERCHIO CON VITI NYLON A CERNIERA - PARETI LISCE

IP66 High Temperature 120° Cover with nylon hinged screws — Blank sides

High Temperature 120° Couvercle avec vis en nylon a charniéres- Parois lisses

COPERCHIO TRASPARENTE CON VITI NYLON A CERNIERA - PARETI LISCE

Clear cover with nylon hinged screws — Blank sides

Couvercle transparent avec vis en nylon a charniéres- Parois lisses

Codice
Code 009.A.PK.HT 010.A.PK.HT 012.A.PK.HT 014.A.PK.HT 015.A.PK.HT
Code
Altezza base
Base height 50 68 77 78 78
Hauteur base
Altezza coperchio
Lid height 23 24 43 45 44
Hauteur couvercle
Dimensioni interne (I x h x p)
Internal dimensions (w x h x d) 190 x 140 x 75 238 x 190 x 90 300 x 220 x 120 376 x 300 x 120 460 x 380 x 121

Dimensions internes (I x h x p)

HIGHT TEMPERATURE 120° - COPERCHIO CON VITI INOX - PARETI LISCE

IP66 High Temperature 120° - Cover with stainless steel screws - Blank sides

High Temperature 120° - Couvercle avec vis inox - Parois lisses

COPERCHIO TRASPARENTE CON VITI - PARETI LISCE

Clear cover with screws - Blank sides

Couvercle transparent avec vis - Parois lisses
Codice
Code 008.PK.HT 009.PK.HT 010.PK.HT 012.PK.HT
Code
Altezza base
Base height 50 50 68 77
Hauteur base
Altezza coperchio
Lid height 20 23 24 43
Hauteur couvercle
Dimensioni interne (I x h x p)
Internal dimensions (w x h x d) 150x 110 x 70 190 x 140 x 75 238 x 190 x 90 300x220x 120
Dimensions internes (I x h x p)
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SSETTE STAGNE

HIGHT TEMPERATURE 120° - COPERCHIO CON VITI INOX - PARETI LISCE

IP66 High Temperature 120° - Cover with stainless steel screws - Blank sides
High Temperature 120° -Couvercle avec vis inox - Parois lisses
COPERCHIO GRIGIO CON VITI INOX - PARETI LISCE
Grey cover with stainless steel screws - Blank sides
Couvercle gris avec vis inox - Parois lisses
Codice
Code 008.PL.HT 009.PL.HT 010.PL.HT 012.PL.HT
Code
Altezza base
Base height 50 50 75 80
Hauteur base
Altezza coperchio
Lid height 25 23 25 50
Hauteur couvercle
Dimensioni interne (I x h x p)
Internal dimensions (w x h x d) 150x110x 70 190 x 145 x 72 240 x 190 x 90 310x230x 115

Dimensions internes (I x h x p)

HIGHT TEMPERATURE 120° - COPERCHIO CON VITI NYLON A CERNIERA - PARETI LISCE

IP66 High Temperature 120° - Cover with nylon hinged screws — Blank sides

High Temperature 120° - Couvercle avec vis en nylon a charniéres- Parois lisses

COPERCHIO GRIGIO CON VITI NYLON A CERNIERA - PARETI LISCE

Grey cover with nylon hinged screws — Blank sides

Couvercle gris avec vis en nylon a charniéres- Parois lisses
Codice
Code 009.A.PL.HT 010.A.PL.HT 012.A.PL.HT 014.A.PL.HT 015.A.PL.HT
Code
Altezza base
Base height 51 68 77 78 78
Hauteur base
Altezza coperchio
Lid height 20 24 43 45 44
Hauteur couvercle
Dimensioni interne (I x h x p)
Internal dimensions (w x h x d) 190 x 140 x 75 238 x 190 x 90 300 x220x 120 376 x 300 x 120 456 x 380 x 121
Dimensions internes (I x h x p)
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SSETTE STAGNE
-

AUTOESTINGUENTI CON RESISTENZA ALLA PROVA FILO INCANDESCENTE A 960° - COPERCHIO CON VITI INOX - PARETI LISCE

IP66 Self-extinguishing glow wire resistant 960°- Cover with stainless steel screws - Blank sides
Autoextinguible résistant au fil incandescent a 960°-Couvercle avec vis inox - Parois lisses
COPERCHIO GRIGIO - PARETI LISCE
Grey cover - Blank sides
Couvercle gris - Parois lisses
Codice
Code 008.PL.VO 009.PL.VO 010.PL.VO 012.PL.VO
Code
Altezza base
Base height 50 50 50 70
Hauteur base
Altezza coperchio
Lid height 20 23 105 47
Hauteur couvercle
Dimensioni interne (I x h x p)
Internal dimensions (w x h x d) 150x 110 x 70 190 x 145 x 72 240 x 190 x 155 310x230x 115

Dimensions internes (I x h x p)

AUTOESTINGUENTI CON RESISTENZA ALLA PROVA FILO INCANDESCENTE A 960° - COPERCHIO GRIGIO CON VITI NYLON -

IP66 PARETI LISCE TOTALMENTE COMPONIBILI - PIOMBABILI

Self-extinguishing glow wire resistant 960° - Grey cover with nylon screws - Blank modular sides - Sealable

Autoextinguible résistant au fil incandescent a 960°- Couvercle gris avec vis en nylon - Parois lisses modulaires — Plombable

COPERCHIO GRIGIO CON VITI NYLON - PARETI LISCE TOTALMENTE COMPONIBILI - PIOMBABILI

Grey cover with nylon screws - Blank modular sides - Sealable

Couvercle gris avec vis en nylon - Parois lisses modulaires — Plombable
Codice
Code 009.A.PL.VO 010.A.PL.VO 012.A.PL.VO 014.A.PL.VO 015.A.PL.VO
Code
Altezza base
Base height 50 68 77 78 78
Hauteur base
Altezza coperchio
Lid height 20 24 43 45 44
Hauteur couvercle
Dimensioni interne (I x h x p)
Internal dimensions (w x h x d) 190 x 140 x 75 238 x 190 x 90 300 x 220 x 120 376 x 300 x 120 456 x 380 x 121
Dimensions internes (I x h x p)
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SERIE CEE

CONTENITORI'VUOTI PER PRESE DA PARETE 16/32 PROTETTE DA INTERRUTTORE MAGNETOTERMICO
IP65 Empty enclosures for 16/32A surface mounting socket outlets with MCB protection
Boiteirs vides pour socles de prises en saillie 16/32A protégés par interrupteur micro

CONTENITORI'VUOTI PER PRESE DA PARETE 16/32 PROTETTE DA INTERRUTTORE MAGNETOTERMICO
Empty enclosures for 16/32A surface mounting socket outlets with MCB protection
Boiteirs vides pour socles de prises en saillie 16/32A protégés par interrupteur micro

Codice Descrizione

Code Description

Code Déscription

6.8200 Versione chiusa - 6 moduli DIN / With cover - 6 modules DIN / Avec couvercle - 6 modules DIN

6.8201 Preforata16/32A - 6 moduli DIN/ 16/32A with cutouts - 6 modules DIN / 76/32A Percée - 6 modules DIN

6.8200 6.8201
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QUADRETTI DISTRIBUZIONE VUOTI
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QUADRETTI DISTRIBUZIONE VUOTI

QUADRETTI DISTRIBUZIONE VUOTI

Empty enclosures
Coffrets de prises vides

QUADRETTI DISTRIBUZIONE VUOTI CON FRONTALE CIECO O PREFORATO
Empty enclosures with blank or cutouts panel
Coffrets de prises vides avec fagade pleine ou prédecoupée

h_I.

Codice
Code
Code

960.10011

960.10021

960.10012

960.10022

Tipo presa
Socket
Prise

16/32A

16/32A

16/A

16/A

Descrizione coperchio

Frontale cieco

Frontale cieco

Frontale preforato

Frontale preforato

Description cover Blank cover Blank cover Cover with cutouts Cover with cutouts
Déscription couvercle Couvercle plein Couvercle plein Couvercle avec prédecoupés Couvercle avec prédecoupés
N° prese

Sockets n° 4/6 6/8 4 6
Neprises

Moduli

Modules 12 14 12 14
Modules

Dimensioni interne (I x h x p)

Internal dimensions (w x h x d) 260 x 360 x 127 340 x 440 x 127 260 x 360 x 127 340 x 440 x 127

Dimensions internes (I x h x p)

Codice
Code
Code

960.10013

960.10014

960.10023

960.10024

Tipo presa
Socket
Prise

16/32A

16A

16/32A

16/32A

Descrizione coperchio
Description cover
Déscription couvercle

Preforato-2 fori microblok
Cutout - 2 microblock holes
Prédecoupé - 2 trous microblock

Preforato con maniglia
Cutout with carrying handle
Prédecoupé avec poignée de transport

Preforato-3 fori microblok
Cutout - 3 microblock holes
Prédecoupé - 3 trous microblock

Preforato-4 fori microblok
Cutout - 4 microblock holes
Prédecoupé - 4 trous microblock

N° prese 2 verticale 4 3 verticale 4 orizzontale
Sockets n® 2 vertical 3 vertical 4 horizontal
Neprises 2 vertical 3 vertical 4 horizontale
Moduli

Modules 12 12 14 14
Modules

Dimensioni interne (I x h x p)

Internal dimensions (w x h x d) 260 x 360 x 127 260 x 360 x 127 340 x 440 x 127 340 x 440 x 127

Dimensions internes (I x h x p)
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IP65
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QUADRETTI DISTRIBUZIONE VUOTI

Empty enclosures
Coffrets de prises vides

QUADRETTI DISTRIBUZIONE VUOTI

QUADRETTI DISTRIBUZIONE VUOTI

Empty enclosures
Coffrets de prises vides

Codice
Code
Code

960.10015

960.10026

960.10016

960.10027

960.10028

Tipo presa
Socket
Prise

16A

16A

16/32A

16/32A

16/32A

Descrizione coperchio
Description cover
Déscription couvercle

Preforato con flange-4 fori CEE
Cutout vith flanges - 4 holes CEE
Prédecoupé avec plastron- 4 trous CEE

Preforato con flange-6 fori CEE
Cutout vith flanges - 6 holes CEE
Prédecoupé avec plastron- 6 trous CEE

Preforato con flange-2 fori microblok
Cutout with flanges- 2 microblock holes
Prédecoupé avec plastron - 2 trous microblock

Preforato con flange-3 fori microblok
Cutout with flanges- 3 microblock holes
Prédecoupé avec plastron - 3 trous microblock

Preforato con flange-3 fori microblok
Cutout with flanges- 3 microblock holes
Prédecoupé avec plastron - 3 trous microblock

N° prese 2 verticale 3 verticale 4 orizzontale
Sockets n® 4 6 2 vertical 3 vertical 4 horizontal
Neprises 2 vertical 3 vertical 4 horizontale
Moduli
Modules 12 12 14 14
Modules
Dimensioni interne (I x h x p)
Internal dimensions (w x h x d) 260 x 360 x 127 340 x 440 x 127 260 x 360 x 127 340 x 440 x 127 340 x 440 x 127
Dimensions internes (I x h x p)
<
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QUADRETTI DISTRIBUZIONE VUOTI

SERIE TECNO QUADRETTI VUOTI FRONTALE INCLINATO
IP65 Tecno range empty enclosures with angled cover
Coffrets de prises vides avec couvercle incliné gamme Tecno

QUADRETTI VUOTI FRONTALE INCLINATO CON FRONTALE CIECO
Empty enclosures with angled cover and blank panel
Coffrets de prises vides avec couvercle incliné et facade pleine

| gp— —
Codice
Code 960.10111 960.10121
Code
Tipo presa
Socket 16/32A 16/32A
Prise

Descrizione coperchio

Frontale cieco

Frontale cieco

Description cover Blank cover Blank cover
Déscription couvercle Couvercle plein Couvercle plein
N° prese

Sockets n° 4/6 6/8
Neprises

Moduli

Modules 12 14
Modules

Dimensioni interne (I x h x p)

Internal dimensions (w x h x d) 260 x 360 x 127 340 x 440 x 127

Dimensions internes (I x h x p)
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QUADRETTI DISTRIBUZIONE VUOTI

SERIE STAR QUADRETTI VUQTI
IP65 Star range empty enclosures
Coffrets de prises gamme Star

QUADRETTIVUOTI CON FRONTALE CIECO O PREFORATO
Empty enclosures with blank or cutouts panel
Coffrets de prises vides avec fagade pleine ou prédecoupée

Codice

Code 960.30031 960.30032 960.30028
Code

Tipo presa

Socket 16A 16A 16A
Prise

Descrizione coperchio Frontale cieco Frontale preforato Frontale con flange
Description cover Blank cover Cover with cutouts | Cover with cutouts with flanges
Déscription couvercle Couvercle plein Couvercle avec prédecoupés Prédecoupés avec plastron
N° prese

Sockets n° 3/4 3 3
Neprises

Moduli

Modules 6 6 6
Modules

Dimensioni interne (I x h x p)
Internal dimensions (w x h x d) 135 x 440 x 95 135 x 440 x 95 135 x 440 x 95

Dimensions internes (I x h x p)
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QUADRETTI DISTRIBUZIONE VUOTI
i

SERIE ROYAL QUADRETTI VUOTI

Royal range empty enclosures
Coffrets de prises gamme Royal

IP65/1P44

SERIE ROYAL QUADRETTIVUOTI CON FRONTALE CIECO
Royal range empty enclosures with blank panel
Coffrets de prises vides avec facade pleine gamme Royal

Codice
Code
Code

960.20001

960.21001

960.22001

Tipo presa
Socket
Prise

16A

16A

16A

Descrizione coperchio
Description cover
Déscription couvercle

Frontale cieco
Blank cover
Couvercle plein

Frontale cieco
Blank cover
Couvercle plein

Frontale cieco
Blank cover
Couvercle plein

N° prese
Sockets n°
NCprises

3

4

3

Moduli
Modules
Modules

10

12

Dimensioni interne (I x h x p)
Internal dimensions (w x h x d)
Dimensions internes (I x h x p)

190 x 250 x 110

230x310x 110

250 x 375 x 145

Grado IP
IP Degree
Degré IP
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IP65/1P44

SERIE ROYAL QUADRETTI VUOTI
Royal range empty enclosures
Coffrets de prises gamme Royal

QUADRETTI DISTRIBUZIONE VUOTI
ST, e

SERIE ROYAL QUADRETTI VUOTI CON FRONTALE PREFORATO
Royal range empty enclosures with cutouts panel
Coffrets de prises vides avec facade prédecoupée gamme Royal

de
?

3 s
=

Codice
Code
Code

960.20002

960.21002

960.22002

Tipo presa
Socket
Prise

16A

16A

16A

Descrizione coperchio
Description cover
Déscription couvercle

Frontale preforato
Cover with cutouts
Couvercle avec prédecoupés

Frontale preforato
Cover with cutouts
Couvercle avec prédecoupés

Frontale preforato
Cover with cutouts
Couvercle avec prédecoupés

N° prese
Sockets n®
Neprises

3

4

3

Moduli
Modules
Modules

10

12

Dimensioni interne (I x h x p)

Internal dimensions (w x h x d)
Dimensions internes (I x h x p)

190 x 240 x 110

230x310x 110

250 x 375 x 145

Grado IP
IP Degree
Degré IP

1P44

P44

IP65
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MAXI OTTICA SIMMETRICA
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PROIETTORI PER LAMPADE A SCARICA JM/SAP IP657 - PROIETTORI OTTICA SIMMETRICA 250/400W
TECNOLOGIA TRADIZIONALE JM/SAP - CORPO IN TECNOPOLIMERI

FLOODLIGHT FOR DISCHARGE LAMPS IP657 - FLOODLIGHT SYMMETRICAL OPTIC 250 / 400W

TRADITIONAL TECHNOLOGY JM / SAP - BODY IN TECHNOPOLYMERS

PROJECTEURS POUR LAMPES A DECHARGE IP657 - PROJECTEURS OPTIQUE SYMETRIQUE 250/ 400W

TECHNOLOGIE TRADITIONNELLE M / SAP - CORPS EN TECHNOPOLYMERES

PROIETTORE COLORE NERO VERSIONI CABLATE E RIFASATE COMPLETE DI LAMPADA 230V~ 50Hz Classe | IKO7 1P65 GW 650°

FLOODLIGHT, BLACK COLOR, CABLED AND REPHASED VERSIONS COMPLETE WITH LAMP 230V~ 50Hz Class | IKO7 P65 GW 650°

PROJECTEUR COULEUR NOIR, VERSIONS AVEC CABLAGE ET COMPENSATION DE PUISSANCE REACTIVE, EQUIPEES D'UNE LAMPE 230V~ 50Hz Catégorie | IKO7 IP65 GW 650°

 Codice | Dati tecnici " Corrente lampada | Attacco Tipi di lampade utilizzabili/compatibili
Code Specifications Lamp current Lamp holder usable/compatible Lamp Types
Code | Spédifications _ Courant de lampe | Culot | Types de lampes utilisables /compatibles
MAV211001 MT, JM 250W* 215A E40 HPI, HQI 250/N/SI
MAV211002 | MT, JM 400W* 34A E40 HPI, HQI 400/N/SI
MAV211021 ST-MT, SAP-JM 250W 3,0A E40 SON, NAV, HQI 250/D, HPI

MAV211022 | ST-MT, SAP-IM 400W | 4,4A E40 SON, NAV, HQI 400/D, HPI

* Impulso di lampada 0,7-1Kv / Lamp pulses 0,7-1Kv / Impulsions de lampe 0,7-1Kv

 PROIETTORE COLORE NERO VERSIONI CABLATE E RIFASATE 230V~ 50Hz Classe | K07 P65 GW 650°
FLOODLIGHT, BLACK COLOR, CABLED AND REPHASED VERSIONS 230V~ 50Hz Class | IKO7 1P65 GW 650°

| Peso (ka)

Weight (Kg)

Poids (Kg)

8
8,9
95
10,5

PROJECTEUR COULEUR NOIR, VERSIONS AVEC CABLAGE ET COMPENSATION DE PUISSANCE REACTIVE, EQUIPEES D'UNE LAMPE 230V~ 50Hz Catéqorie | IKO7 P65 GW 650°

Codice | Dati tecnici | Corrente lampada | Attacco Tipi di lampade utilizzabili/compatibili | Peso (kg)
Code Specifications Lamp current Lamp holder usable/compatible Lamp Types Weight (Kg)
Code | Spécifications | Courant de Jampe | Culot | Types de lampes utilisables /compatibles Poids (Kg)
MAV211011 MT, JM 250W* 2,15A E40 HPI, HQI 250/N/SI 7,8
MAV211012 MT, JM 400W* 34A E40 HPI, HQI 400/N/SI 8,7
MAV211031 ST-MT, SAP-JM 250W 3,0A E40 SON, NAV, HQI 250/D, HPI 89
MAV211032 ST-MT, SAP-JM 400W 44A E40 SON, NAV, HQI 400/D, HPI 10,3

* Impulso di lampada 0,7-1Kv / Lamp pulses 0,7-1Kv / impulsions de lampe 0,7-1Kv
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MAXI OTTICA ASIMMETRICA
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PROIETTORI PER LAMPADE A SCARICA JM/SAP [P657 - PROIETTORI PER ESTERNI OTTICA ASIMMETRICA 250/400W
TECNOLOGIA TRADIZIONALE JM/SAP - CORPO IN TECNOPOLIMERI

FLOODLIGHTS FOR DISCHARGE LAMPS IP657 - OUTDOOR FLOODLIGHTS, ASYMMETRICAL OPTICS 250/400W - TRADITIONAL TECHNOLOGY JM/SAP
BODY IN TECHNOPOLYMERS

PROJECTEURS POUR LAMPES A DECHARGE 1P657 - PROJECTEURS D'EXTERIEUR, OPTIQUE ASYMETRIQUE 250/400W

TECHNOLOGIE TRADITIONNELLE IM/SAP - CORPS EN TECHNOPOLYMERES

PROIETTORE COLORE NERO VERSIONI CABLATE E RIFASATE COMPLETE DI LAMPADA 230V~ 50Hz Classe | IKO7 IP65 GW 650°
FLOODLIGHT, BLACK COLOR, WITH WIRING AND POWER FACTOR CORRECTION, EQUIPPED WITH LAMP 230V~ 50Hz Class | IKO7 IP65 GW 650°
PROJECTEUR COULEUR NOIR, VERSIONS AVEC CABLAGE ET COMPENSATION DE PUISSANCE REACTIVE, EQUIPEES D'UNE LAMPE 230V~ 50Hz Catégorie | IKO7 IP65 GW 650°

 Codice Dati tecnici " Corrente lampada | Attacco | Tipi di lampade utilizzabili/compatibili | Peso (kg)
Code Specifications Lamp current Lamp holder usable/compatible Lamp Types Weight (Kg)
Code Spécifications | Courant de lampe | Culot | Types de lampes utilisables /compatibles Poids (Kg)
MAV211201 MT, JM 250W* 215A E40 HPI, HQI 250/N/SI 8
MAV211202 MT, JM 400W* 34A E40 HPI, HQI 400/N/SI 89
MAV211221 ST-MT, SAP-JM 250W 3,0A E40 SON, NAV, HQI 250/D, HPI 9.1
MAV211222 ST-MT, SAP-JM 400W 44A E40 SON, NAV, HQI 400/D, HPI 10,5

* Impulso di lampada 0,7-1Kv / Lamp pulses 0,7-1Kv / Impulsions de lampe 0,7-1Kv

PROIETTORE COLORE NERO VERSIONI CABLATE E RIFASATE 230V~ 50Hz Classe | K07 P65 GW 650°
FLOODLIGHT, BLACK COLOR, WITH WIRING AND POWER FACTOR CORRECTION, EQUIPPED WITH LAMP 230V~ 50Hz Class | [KO7 IP65 GW 650°
PROJECTEUR COULEUR NOIR, VERSIONS AVEC CABLAGE ET COMPENSATION DE PUISSANCE REACTIVE, EQUIPEES D'UNE LAMPE 230V~ 50Hz Catégorie | IKO7 P65 GW 650°

" Codice | Dati tecnici Corrente lampada | Attacco [ Tipi di lampade utilizzabili/compatibili | Peso (kg)
Code Specifications Lamp current Lamp holder usable/compatible Lamp Types Weight (Kg)
Code | Spécifications | Courant de lampe | Culot Types de lampes utilisables /compatibles | Poids (Kg)
MAV211211 | MT, JM 250W* 2,15A E40 HPI, HQI 250/N/SI 7.8
MAV211212 MT, IM 400W* 34A E40 HPI, HQI 400/N/SI 8,7
MAV211231 ST-MT, SAP-JM 250W 30A E40 SON, NAV, HQI 250/D, HPI 89

MAV211232 | ST-MT, SAP-JM 400W = 4,4A E40 SON, NAV, HQI 400/D, HPI 10,3

* Impulso di lampada 0,7-1Kv / Lamp pulses 0,7-1Kv / Impulsions de lampe 0,7-1Kv
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STAR OTTICA SIMMETRICA
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PROIETTORI PER ESTERNI OTTICA SIMMETRICA 70/150W - TECNOLOGIA TRADIZIONALE JM/SAP - CORPO IN TECNOPOLIMERI
OUTDOOR FLOODLIGHTS SYMMETRICAL OPTICS 70/150W- TRADITIONAL TECHNOLOGY JM / SAP - BODY IN TECHNOPOLYMERS
PROJECTEURS D'EXTERIEUR, OPTIQUE SYMETRIQUE 70/150W- TECHNOLOGIE TRADITIONNELLE JM / SAP - CORPS EN TECHNOPOLYMERES

PROIETTORE COLORE NERO VERSIONI CABLATE E RIFASATE COMPLETE DI LAMPADA 230V~ 50Hz Classe | IKO7 IP65 GW 650°
FLOODLIGHT, BLACK COLOR, WITH WIRING AND POWER FACTOR CORRECTION, EQUIPPED WITH LAMP 230V~ 50Hz Class | IKO7 P65 GW 650°
PROJECTEUR COULEUR NOIR, VERSIONS AVEC CABLAGE ET COMPENSATION DE PUISSANCE REACTIVE, EQUIPEES D'UNE LAMPE 230V~ 50Hz Catégorie 1 IK07 IP65 GW 650°

Codice | Dati tecnici " Corrente lampada | Attacco " Tipi di lampade utilizzabili/compatibili | Peso (kg)
Code Specifications Lamp current Lamp holder usahle/compatible Lamp Types Weight (Kg)
Code Spécifications Courant de lampe Culot Types de lampes utilisables /compatibles Poids (Kg)
MAV211510 | MD-IM 70W 1,0 RX7s MHN-TD, HQI, HPI 4,5
MAV211520 MD - JM 150W 1,8A RX7s MHN-TD, HQI, HPI 2l

PROIETTORE COLORE NERO VERSIONI CABLATE E RIFASATE 230V~ 50Hz Classe | IKO7 IP65 GW 650°
FLOODLIGHT, BLACK COLOR, WITH WIRING AND POWER FACTOR CORRECTION, EQUIPPED WITH LAMP 230V~ 50Hz Class | IKO7 IP65 GW 650°
PROJECTEUR COULEUR NOIR, VERSIONS AVEC CABLAGE ET COMPENSATION DE PUISSANCE REACTIVE, EQUIPEES D'UNE LAMPE 230V~ 50Hz Catégorie |IKO7 IP65 GW 650°

Codice Dati tecnici | Corrente lampada | Attacco : Tipi di lampade utilizzabili/compatibili | Peso (kg)
Code Specifications Lamp current Lamp holder usable/compatible Lamp Types Weight (Kg)
Code Spécifications Courant de lampe Culot Types de lampes utilisables /compatibles Poids (Kg)
MAV211511 l MD - JM 70W 1,0 RX7s MHN-TD, HQI, HPI 4,5

MAV211521 MD - JM 150W

1,8A RX7s MHN-TD, HQI, HPI 3,2
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STAR

CARATTERISTICHE GENERALI
TECHNICAL FEATURES
CARACTERISTIQUES GENERALES

Tipo di apparecchio:
PROIETTORE PER LAMPADE A SCARICA

Corpo in tecnopolimeri a GWT 650°

Parabola in alluminio martellato purissimo al
99,85% brillantato ed anodizzato

Pressacavo PG 11

Portalampada e cablaggio a norme

Vetro temperato

Regolazione goniometrica della staffa di fissaggio

Vetro montato su cerniere e fissato con clips senza
telaio

Piastra cablaggio alloggiata all'interno
dell‘apparecchio

C€

Luminaire type:
FLOODLIGHT FOR DISCHARGE LAMPS

Casing in tecnopolymer GWT 650°

Reflector in 99,85% pure hammered aluminium sheet
anodized and brightened

Nylon cable gland PG 11

Lampholder and wiring accordingly to standard
Tempered glass

Fine adjust of reflector angle

Hinged glass held by clips without frame

Internal control gear tray

Ce

Type de luminaire:
PROJECTEUR POUR LAMPES A DISCHARGE

Corps en technopolimére GWT 650°

Réflecteur en aluminium, pur au 99,85%, brillanté et
anodisé

Presse-étoupe PG 11

Coulot et cablage selon les normes

Verre trempé

Etrier de fixation avec réglage fin

Montage du verre sur chamiéres sans chassis

Platine de cablage inserée dans /'appareil

C€
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PROIETTORI PER ESTERNI 1000W OTTICA SIMMETRICA FASCIO LARGO - TECNOLOGIA TRADIZIONALE JM/SAP

CORPO ALLUMINIO PRESSOFUSO - COLORE NERO

OUTDOOR FLOODLIGHTS SYMMETRICAL OPTICS 1000W — SYMMETRIC WIDE BEAN - TRADITIONAL TECHNOLOGY JM / SAP - BODY IN DIE-CAST ALUMINIUM
BLACK PAINTED

PROJECTEUR POUR EXTERIEUR 1000W - OPTIQUE SYMETRIQUE FAISCEAU LARGE - TECHNOLOGIE TRADITIONNELLE M / SAP - CORPS ALUMINIUM MOULE -
COULEUR NOIR

PROIETTORE COMPLETO DI GRUPPO ALIMENTAZIONE [KO7 [P65 COLORE NERO
FLOODLIGHT COMPLETE WITH POWER SUPPLY IK07 IP65 BLACK COLOR
PROJECTEUR COMPLET DE BLOC D'ALIMENTATION IK07 IP65 COULEUR NOIR

Codice Dati tecnici Corrente lampada | Attacco Tipi di lampade utilizzabili/compatibili | Peso (kg)
Code Specifications Lamp current Lamp holder usable/compatible Lamp Types Weight (Kg)
Code Spécifications Courant de lampe Culot Types de lampes utilisables /compatibles Poids (Kg)
MAV211611 | 1000W 230V con accenditore 1Kv | 8,2A E40 HPI-T 1000W 79+10,2
1000W 230V with ignitor 1Kv
1000W 230V avec allumeur TKv
1000W 230V con lampada
MAV211612 1000W 230V with Iampp 8,2A E40 HPI-T 1000W 79+10,2
1000W 230V avec lampe
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